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de andar, a gesticulacdo, a musicalidade da fala, o
maodo de vestir, tudo, enfim, lembrava terras longinquas
Ou mais proximas, culturas que se caracterizam pela
ulinidade ou pela diferenca, povos colonizadores e povos
eolonizados. Mas havia uma caracteristica comum a
todos 08 que procuram o bairro — a abertura para o
diferente, independente da origem de cada um.

08 mais conservadores fogem ou pelo menos evitam
ir a Brixton. Quando contamos a uma amiga brasileira
radicada em Londres que iriamos 14 passar a tarde,
ela nos alertou:

— Cuidado. La é barra pesada.

Como sempre, o perigo estd no diferente de nés,
no que esta fora de nés, no outro. Ndo havia de ser
diferente com nossa simpdtica, porém preconceituosa
amiga.

Foi fascinante aquela tarde. Anne nos levou para
conhecer o bairro, as lojas africanas, indianas, chinesas,
indonésias, portuguesas e de outras, muitas outras
nacionalidades e etnias, cada uma trazendo um pouco
de terras estranhas, oferecendo roupas, comidas, objetos
de seu artesanato, livros e discos. As comidas comiamos
com a boca e o resto com os olhos, com os ouvidos,
com o tato.

O barulho das vozes que se entrecruzavam em
algazarra contrastava com o siléncio londrino, a que
JA nos acostumaramos. Nés também, contaminadas pela
exuberancia presente, fomos nos percebendo falando
maig alto, gesticulando como latinas que somos, rindo
muito. '

Ao final da tarde, voltamos as trés a casa de Anne
0 no giléncio que convida a conversas mais intimistas,
mais femininas. Regada a um bom vinho, a conversa
no prolongou até que nos pareceu hora de voltar, apesar
do desejo de ficar.

I'ol durante a viagem de volta no metrd, que surgiu
i idéin de fazer um livro de entrevistas.
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Da idéia inicial — entrevistar intelectuais que co-
nhecéramos ou reencontraramos na Europa — abrimos
para incorporar intelectuais norte-americanos, que al-
gung ja conheciamos e outros sonhdvamos conhecer.

Ao final da viagem ja traziamos uma lista de
possiveis, ou melhor, desejados, futuros entrevistados.
I, no dia seguinte, j4 nos pusemos a trabalhar a fim

de tornar realidade o sonho construido numa viagem
de metro.

Cartas, faxes, telefonemas, viagens a Paris, viagens
transcontinentais, compra de gravador, de fitas, trans-
crigoes, tradugdes, assim famos raspando o dinheiro do
fundo de nossas carteiras, investindo no desejo que
alimentava nosso sonho comum. E o que nos parecia
muito importante — tudo era realizado com muita
alegria. O prazer do fazer, de materializar o sonho, o
bom humor que jamais nos abandonou, o compartilhar
momentos de decep¢do (quando nos fechavam portas,
dizendo nao) e momentos de alegria (quando, apesar
de todas as dificuldades; conseguiamos transformar o
nao inicial em sim ctmplice).

De todo o vivido por estas duas mulheres lutadoras
que somos, e que no construir juntas iam revelando
as suas diferencas, se conhecendo ao conhecer a outra
e se aceitando ao aceitar a outra, nasceu este livro,
mas nasceu também uma sélida amizade, s6 possivel
quando se constréi, junto, alguma coisa significativa
para ambas.

No processo de realizagdo das entrevistas aconte-
ceram situacbes que merecem ser contadas, algumas
pelo tragico, outras pelo cémico. E o lado humano de
um trabalho académico que, em geral, ndo é contado,
por néo se entender como Ciéncia. Como somos mulheres
feministas e porque acreditamos haver outras formas
de fazer e de contar, incorporamos uma forma feminina
de escrever, valendo-nos de um estilo feminino, hoje
reconhecido no Primeiro Mundo, onde as mulheres vém
fazendo conquistas importantes e produzindo impor-
tantes conhecimentos. Este é o nosso modo de home-
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professor, que punha os pingos nos is. O professor,
pogundo ela, se limitara a dizer que aceitaria discutir
0 projeto e nao que aceitaria participar do projeto.

pua fria em nossos projetos e delirios. O que fazer
com tanta frustracdo?

Neste caso, nem juntas estdvamos, para nos con-
golarmos com a decepg¢éo, pois uma de nés ja retornara
1o Bragil e a outra ainda se encontrava em Londres.
Telefonemas internacionais, aumento das contas de
telefone. Frustragdo. Diuvidas.

Afinal, entre o medo de mais uma frustracéo, pois
poderiamos receber um néo se insistissemos, e a audécia
de tentar, optamos por tentar. E 14 fomos, uma de
Londres e a outra do Rio, para nos encontrarmos no
aeroporto de Boston, cidade que ambas desconheciamos.

Procuramos, como sempre, um hotel barato, razoa-
velmente confortavel e decente. Barato era, confortavel
também, mas decente Bem, esta ja seria outra
histéria, pois quando uma de nés voltou para Londres
e a outra ficou esperando em Boston por um véo para
Nova York, acabou descobrindo assustadissima de que
gorte de hotel se tratava. Trancou a porta do aparta-
mento, entregou a alma a um deus em que sequer
acreditava e viva estd até hoje, com mais uma
histéria pitoresca para contar.

Quanto ao encontro com Noam Chomsky, talvez
geja a nossa experiéncia inesquecivel, pois ele talvez
geja o nosso tipo inesquecivel. Alguém da sua impor-
tAncia, que consegue dar a impressdo de que um
pequeno encontro com duas professoras para ele des-
conhecidas, vindas do Brasil, era de suma importancia.
Mostrou ter toda a disponibilidade do mundo para nés,
enquanto conversava conosco. Nenhum telefonema, ne-
nhuma interrupcéo, toda a atencfo ao que diziamos,
1o que perguntavamos. Simples, acolhedor, atento, ge-
neroso,

Muitas outras histérias poderiam ser contadas, mas
oute nfio é um livro de histérias. Fica para outra vez.

14

ndemos com as Nossas
nossos entrevistados e
de nosso texto, que
tir do qual inicia-

A, VAmos ao que prete
BRRVINtAN 0 como cada um de I
ataday reagiu as provocagoes
um o uma enviamos e a par

oW Al antrevistas.




